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POWERLINK  EtherCAT. +—
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Referencia de pedido
LS680-DA-EN/F2
Emisor 6ptico de datos

% EtherNet/IP:

Caracteristicas

¢ Fast Ethernet; Powerlink; EtherCAT,;
Profinet

* Independiente de protocolos
¢ Conector enchufable para el montaje
* Ninguna parametrizacion

» Display en fila para fuerza de sefales

Informacion de produccion

La barrera optica de datos sirve para la
conexion de las estaciones Ethernet con las
estaciones alejadas. Estas se pueden mover
unas con otras a lo largo de un eje. Los
dispositivos estan optimizados para las
condiciones especiales de almacenes de
estantes elevados.

La transmisidn fisica se realiza sin protocolo
alguno con 100 MBit/s (duplex completo). La
velocidad de datos es  constante
independientemente de la distancia. No se
produce ningun  almacenamiento  de
telegramas y por tanto la transmisién no se
retarda.

Dimensiones

Receptor Ayuda de alineacion

Laser de salida, producto laser clase 1M
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SIGNAL

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Servicio 1 conector

Alimentacion 1 casquillo
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1 | Indicador de funcionamiento |verde

2 | Fallo rojo

3 | LAN-Link amarillo

4 | Opto-Link verde

5 | Calidad de la sefal

6 | Fallo laser rojo
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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia util limite
Emisor de luz
Tipo de luz
Caracteristicas laser

Nota

Clase de laser
Longitudes de onda
Divergencia del haz
Duracién del impulso
indice de repeticién

Potencia de salida 6ptica maxima

Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Limite de luz extraha

Datos caracteristicos de seguridad
funcional

MTTF4
Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnoéstico (DC)

Elementos de indicacion y manejo
Indicacion del flujo de datos

Indicacion de la funcién
Datos eléctricos
Tension de trabajo
Corriente en vacio
Ratio de datos
Interfaz
Tipo de Interfaz
Salida
Salida de preaveria

Conformidad
Seguridad laser
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos
Anchura de la carcasa
Altura de la carcasa
Grado de proteccion
Material
Carcasa
Salida de luz
Masa

Autorizaciones y Certificados
Autorizacion UL
Homologaciéon FDA

0..150m
180m

Diodo laser

Luz alterna, roja

VISIBLE RADIACION LASER , NO MIRAR OIRECTAMENTE
CON INSTRUMENTOS OPTICOS

1M

660 nm

15 mrad

8ns

62,5 MHz

60 mW

1,5 m a una distancia de 100 m
10

> 10000 Lux

58,6 a
10a
0%

LED verde: OPTO-Link
LED amarillo: LAN-Link
LED rojo: ERROR

Potencia de sefales (8 LED: rojo, amarillo, verde)

18..30VCC
200 mA
100 MBit/s (Fast Ethernet)

100 BASE-TX

1 pnp, inactivo por debajo de la reserva de funcion , prot. ctra.
cortocircuito, max. 200 mA

EN 60825-1:2007

-10...50 °C (14 ... 122 °F)
20...70°C (-4 ... 158 °F)

170 mm
90 mm
1P65

ABS/PC
Plastico
7009

cULus Listed

IEC 60825-1:2007 Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,
dated June 24, 2007

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Laser etiqueta

e

LASER LIGHT

DO NOT VIEW DIRECTLY
WITH OPTICAL
INSTRUMENTS

LASER 1M LASER PRODUCT

IEC 60825-1: 2007 CERTIFIED.
COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10
AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIA-
TIONS PURSUANT TO LASER NOTICE
NO. 50, DATED JUNE 24, 2007

LUMIERE LASER

NE PAS REGARDER DIRECTEMENT
AVEC DES INSTRUMENTS OPTIQUES
PRODUIT LASER CLASSE 1M

CERTIFIE CEI 60825-1 : 2007.
CONFORME AUX NORMES 21 CFR
1040.10 ET 1040.11 A LEXCEPTION
DES ECARTS CONFORMEMENT

A LA NOTICE DU LASER

N° 50, DATEE DU 24 JUIN 2007.

-

Accessorios

OMH-LS610-01
Angulo de fijacion de emisor optico de
datos

OMH-LS610-02
juego de montaje directo compuesto por
4 piezas de insercién rosadas M4

OMH-LS610-03
Angulo de fijacion con espejo de
desviacion para Barreras optica de datos

OMH-LS610-05

Escuadra de fijacion para fotocélulas de
datos y aparatos de medicion de
distancia

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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Curvas/Diagramas

Curva de respuesta caracteristica
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Funcionamiento

EI LS68*-DA-EN es un dispositivo para la transmision de datos en serie en sistemas Ethernet. Para un trayecto de transmision
de datos se necesita un dispositivo F1 y un dispositivo F2.

Transmision de datos

Los datos se transmiten en ambas direcciones mediante luz modulada. Para ello se modulan las informaciones presentes en la
interface de entrada a la sefial portadora. En el receptor se produce consecuentemente la demodulacién y la entrega a la inter-
face de salida.

Indicadores de la funcién/reserva de funcién

Como ayuda de alineacion se encuentra en la parte frontal del dispositivo un LED de alineacion rojo de alta visibilidad. En el mo-
mento en que un receptor detecte la luz del emisor del dispositivo opuesto, se reduce la frecuencia de parpadeo de la ayuda de
alineacion. Cuando se apaga, el mismo indica finalmente que los dispositivos estan alineados entre ellos de forma 6ptima y que
hay a disposicion suficiente reserva de funcién. Para el ajuste fino el emisor 6ptico de datos esta equipado adicionalmente con
un indicador de cddigos de barras (indicador de sefial) que posibilita la alineacién 6ptima.

SIGNAL

Estado senfal insuficiente sefial suficiente sefal con funcion de reserva

Transmision bloqueada autorizada Transmision con
reserva de funcion

LED de orientacién | parpadeo rapido parpadeo lento apagado

Indicador de sefal area roja area amarilla area verde
(como minimo un LED)

Montaje

El montaje se realiza con los correspondientes accesorios, por ejemplo, OMH-LS610-01 para montaje en pared.
La regulacién x-y se suministra premontada. Se fija en la abrazadera de montaje en la direccion de irradiacion deseada (es po-
sible un giro de +90°).

Aviso de laser clase 1M

¢ Laradiacion puede producir irritacion especialmente en entornos oscuros. Evite apuntar directamente a otras personas.

¢ Precaucion: radiacion laser visible e invisible. Evite mirar directamente a la luz laser con instrumentos 6pticos como lupas, microscopios,
telescopios o prismaticos.

¢ Las tareas de mantenimiento y reparacion las deben realizar personal autorizado Unicamente.

¢ Coloque el dispositivo de forma que la advertencia sea claramente visible y legible.

¢ Precaucion: el uso de controles o ajustes o de procedimientos diferentes a los especificados puede causar la exposicién a radiaciones
peligrosas.

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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